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CS | Uvod

Predmluva

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod k pouziti.

Soucasti produktu je také USB flash disk, na kterém je ulozen navod k pouziti v dostupnych
regionalnich jazycich. Pfislusné platné znéni a dalsi regionalni jazykové verze jsou k dispozici
na nasi domovské strance.

Na produktu je umistén QR kéd. Pfi oskenovani kédu pomoci koncového zafizeni s pfistupem
k internetu prejdete pfimo do sekce Ke stazeni vaseho produktu.

Navod k pouziti predstavuje podstatnou soucast produktu a je nutné ho uschovat spolu s
produktem. Prfi prodeji nebo pfenechani produktu musite predat navod k pouziti novému
provozovateli.

Kromé tohoto navodu kinstalaci jsou zavazné vSechny relevantni predpisy pro nabijeni
lithium-iontovych akumulatord. Mezi né patfi mimo jiné pokyny vyrobce moduld
akumulator(, provozovatele, jakoZ i provozni bezpecnostni predpisy a stav techniky pfi
manipulaci s lithium-iontovymi akumulatory.

Platnost prohlaseni o shodeé

Vystavené prohlaseni o shodé plati pro vyrobek popsany v navodu k obsluze. Pfi zméné,
Upravé nebo rozsifeni vyrobku pozbyvaji prohlaseni o shodé a hodnoceni rizika svoji platnost.

Udaje vyrobce

Od svého zaloZeni se spolecnost orientuje na perspektivni obor elektromobility. Spolecnost
STODIA GmbH vyviji a vyrabi individualni feseni pro automobilovy primysl, oblast ukladani
energie, servisni dilny nebo specidlni vozovy park.

Hlavnimi vyrobky spolecnosti jsou inovativni stacionarni i mobilni akumulatory, které jsou
klicovym prvkem pfi prosazovani energetické transformace asobéstacnosti. V portfoliu
spole¢nosti STODIA GmbH najdete i chytré nabijeci a bateriové technologie, diagnostické
systémy, management baterii a ¢lankd, i méfici a diagnostickou technologii pro vSechny ¢asti
vozidla.

Diky zkuSenostem s vyvojem softwaru a hardwaru je spole¢nost STODIA GmbH spolehlivym

partnerem, ktery bude vidy na vasi strané — od prototypu az po sériovou vyrobu — MADE IN
GERMANY.
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V této bezpecnostni kapitole najdete nasledujici informace:
e vystrazné urovné uvedené v tomto navodu k obsluze,

e dulezité bezpecnostni pokyny k vyrobku,

e bezpecnostnifunkce,

e predepsany ucel pouziti vyrobku,

e pozadavky na cilovou skupinu,

e povinnosti provozovatele,

e upozornéni pro dodavatele energie.

Tento navod k obsluze je platny vyhradné pro nasledujici vyrobek:

Cislovyrobku: 22102247
Nazev: Vysokonapétova nabijecka DC mobilni VAS 681003A

Vystrazné urovne

V této kapitole najdete informace o stupnich vystrahy uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Nedodrzovani bezpeénostnich pokynti ZPUSOBI smrtelné nebo vazné zranéni!

VAROVANI

Nedodrzovani bezpeénostnich pokyn& MUZE zp(isobit smrtelné nebo vazné zranéni!

UPOZORNENI

Nedodrzovani bezpe¢nostnich pokyn& MUZE zp(isobit lehké zranéni!

POZOR

Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd muze zplsobit poskozeni vyrobku!
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Dulezité bezpecnostni pokyny

V této kapitole najdete informace o bezpecnostnich pokynech, které je treba dodrzovat pfi
manipulaci s vyrobkem.

‘NEBEZPECT

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Elektrické napéti v produktu je Zivotu nebezpecné a vede k urazu elektrickym proudem s
nasledkem smrti!

Pisobenim kapalin nebo vlhkosti mlze dojit ke zkratu!
e Zabrante kontaktu vyrobku s kapalinami!

¢ Nepouzivejte produkt ve vlhkych mistnostech!

Chrante produkt pfed povétrnostnimi vlivy vseho druhu!

Produkt nezkousejte otevirat a neposkozujte ho!

VAROVANI

Nebezpedi vybuchu!

Jednotlivé soucasti produktu mohou produkovat jiskry a svételny oblouk.

¢ Nikdy neodpojujte konektorové spoje vysokonapétovych vedeni pod zatézi!
e Nepouzivejte produkt v oblastech s nebezpecim vybuchu!

e Zajistéte, aby produkt se pfi provozu nachazel alespon 50 cm nad zemi!

VAROVANI
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Elektrické napéti v produktu je nebezpecné a miize vést k vaznému urazu elektrickym
proudem!

¢ Nikdy se nepokousejte pomoci produktu napajet jind zafizeni!
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VAROVANI
OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Vadné a poskozené produkty jiz nemohou zarucit ochranu pred elektrickym napétim!
e Zabrante tomu, aby se produkt dostal do kontaktu s chemickymi latkami!
e Vadny nebo poskozeny vyrobek okamzité vyménte!

e Nikdy se nepokousejte vyrobek opravovat ani s nim jakkoli manipulovat!

POZOR

Nebezpedi poskozeni jednotlivych Zil kabelu!

Ohybani a navijeni nabijeciho kabelu DC pfilis malymi poloméry ohybu mize zapficinit
zlomeni jednotlivych Zil kabelu!

e Pfi navijeni a pokladani nabijeciho kabelu DC dodrzujte polomér ohybu nejméné 22
cml

e Nabijeci kabel DC pokladejte nebo navijejte v dostateéné vzdalenosti od roht budov
a jinych predméta!

Bezpecnostni funkce

Produkt je vybaven rlznymi bezpecnostnimi funkcemi, které pfi uréitém ohrozeni prerusi
vsechny nebezpecné proudy v produktu.

Tlacitko nouzového vypnuti

VAROVANI
Nebezpedi v diisledku porusené bezpeénostni funkce!
Poskozeni tlacitka nouzového vypnuti mlize narusit bezpecnostni funkci vyrobku!

e V pravidelnych intervalech provadéjte kontrolu funkcnosti tlacitka nouzového
vypnuti (viz kapitola ,,Ovladani tlagitka nouzového vypnuti“a,Udrzba“)!

e Dbejte na to, aby bylo tlacitko nouzového vypnuti vidy volné pristupné!
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VAROVANI
OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Produkt pracuje pod nebezpecnym elektrickym napétim, které maze zplsobit vazné
zranéni a smrt!

Produkt je pod napétim, i kdyz bylo stisknuté tlacitko nouzového vypnuti!

e Pred otevienim produktu nebo odstranénim kabell kompletné odpojte produkt od
vSech zdroji proudu.

e Tladitko nouzového vypnuti nepouzivejte pro provadéni udrzby produktu.

Vyrobek je vybaven tlacitkem nouzového vypnuti. Po stisknuti tlac¢itka nouzového vypnuti se
stane toto:

1.

2.

3.

N

Rozpojenim stykacll v nabijec¢ce DC se okamzité prerusi elektrické pripojeni k napajeni
elektrickou energii ménict AC/DC a k vozidlu.

Je odeslan signal do ovladani, ¢imz se zabrani tomu, aby se dalo v nabijeni pokracovat
resetovanim tlacitka nouzového vypnuti.

Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,, EMERGENCY STOP pressed-.

Tlacitko nouzového vypnuti

LC displej
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Stisknuti tlacitka nouzového vypnuti

Stisknéte tlacitko nouzového vypnuti tak, aby zacvaklo.

v Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,, EMERGENCY STOP pressed'.
Zruseni funkce tlacitka nouzového vypnuti

1. Otocte tlacitkem nouzového vypnuti ve sméru hodinovych rucicek a vytahnéte ho,
dokud nezaklapne.

2. Stisknéte tlacitko ,,Zapnout®.
v Na LC displeji zhasne hlaseni ,, EMERGENCY STOP pressed'.

0 Resetovanim tlacitka nouzového vypnuti nelze pokracovat v dfive spusténém napajeni.
Produkt je nutné restartovat.

Predepsany ucel pouziti

Vysokonapétova nabijecka DC je mobilni dilensky vozik pro kratkodobé nabijeni trakénich
akumulatorl v elektromobilech. Pomoci vysokonapétové nabijecky DC se trakeni
akumulatory nabijeji stejnosmérnym proudem v nabijecim provoznim rezimu ,,Mode 4.

Vysokonapétova nabijecka DC ma nabijeci konektor CCS ,Typ2“, dynamické vykonové
pfizplsobeni a kontrolni a bezpecnostni funkce, takze je vhodna pro vsechny bézné
elektromobily na trhu.

Vysokonapétovou nabijecku DC pouzivejte vylucné na nabijeci zdifce DC elektromobilu!
Vysokonapétovou nabijecku DC pfipojujte vyluéné do zajisténych zasuvek s ochrannym
a neutralnim vodi¢em!

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely nebo adaptéry, které pro tento produkt schvalil
vyrobce!

Jakékoli pouziti nad tento ramec je zakazano!

Pozadavky na cilovou skupinu

Prace na produktu smi provadét pouze kvalifikovany personal!

Kvalifikovany persondl ve smyslu tohoto navodu k obsluze spliuje nasledujici naroky:

e Personal byl obsirné zaskolen na zachazeni s elektromobily.

e Personal byl zaskolen na zachazeni se véemi druhy nabijeni, zejména na rezim ,Mode 4*.

e Personal nesmi byt béhem pouzivani pod vlivem lékd ani drog!
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Povinnosti provozovatele

Provozovatel musi zajistit, aby personal pracujici na vysokonapétové nabijecce splnoval
pozadavky na cilovou skupinu.

Provozovatel je navic odpovédny za dodrzovani nasledujicich bod(:

e Vysokonapétova nabijecka je neustéle v bezvadném a bezchybném stavu.

e Jsou dodriovany adokumentovany pravidelné intervaly kontrol vysokonapétové
nabijecky.

e Vyména komponent pfi dosazeni poctu cykld zapojeni se protokoluje.

Upozorneéni pro dodavatele energie

V urditych zemich mize byt nutné povoleni dodavatele energii pro provozovani nabijecich
stanic pro vozidla.

e  Pred uvedenim produktu do provozu se obratte se na svého dodavatele energie.

e Nechte dodavatelem energii nebo elektrikafem zkontrolovat, zda je vase domaci
pripojka vhodna pro provoz nabijeci stanice pro elektromobily.
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v Ve Veoe / A\
Preprava pri prijeti zbozi
Produkt byl ve vyrobé bezpecné zabalen do vicedilné kartonové krabice pro velké zatizeni na
jednorazové paleté a je pfipraven k pouziti.

0 Okamzité zkontrolujte stav a Uplnost obalu. Zdokumentujte poskozeni nebo znamky
kontroly prepravy zbozi a okamzité kontaktujte dopravce nebo vyrobce.

Pri prepravé produktu dodrzujte nasledujici vystrazna upozornéni.

UPOZORNENI

Neodborna prepraval

Pouziti nevhodnych prepravnich prostfedkl mize vést ke vzniku vécnych Skod a Gjmam
na zdravi osob!

e  Pro prepravu zabaleného produktu vzdy pouzivejte vhodny primyslovy vozik nebo
zdvihaci zafizeni!

POZOR
Nebezpedi poskozeni!
Popruhy upevnéné na halovych jefabech mohou poskodit obal!

e Zabaleny produkt neprfepravujte pomoci popruhtli na halovych jefabech.
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Vybaleni produktu

Obal se sklada z dvoudilné kartonové krabice. Spodni ¢ast je pevné spojena s jednorazovou
paletou. V kartonové krabici je produkt chranén pomoci prepravnich pojistek.

UPOZORNENI

Nebezpedi poranéni tézkym produktem!

Pfi zdvihani produktu maze dojit ke zranéni zad.

Pfi spousténi produktu mize dojit k pfiskfipnuti nebo zachyceni casti téla.
e Produkt musi vidy zdvihat dvé osoby!

e Priprepravé produktu vzdy noste ochrannou obuv!

POZOR

Nebezpedi poskozeni!
Izolace vedeni miize byt poskozena.
e  Pfioddélovani paskl obalu dbejte na to, abyste neprofizli karton!

e  Opatrné odstrante ochranné félie na vedenich!

1. Pasky obalu opatrné pretrhnéte.

2. Odstrante horni polovinu kartonové krabice pro velké zatizeni.
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3. Odstrante prepravni pojistky.

4. Rozlozte predni otvor kartonové krabice pro velké zatizeni.

5. Uchopte produkt za rukojet a vytahnéte ho v poloze vleze z kartonové krabice pro velké
zatizeni.

6. Produkt postavte kolmo.
=  Vlastni vahou produktu se v kolmé poloze aktivuji parkovaci brzdy.

7. Odstrante ochranné félie ze sad kabeld.

v' Produkt je vybaleny. Prepravni pojistku akartonovou krabici pro velké zatizeni

vevs

v" Nyni mUzete zkontrolovat rozsah dodavky (viz kapitolu ,Rozsah dodavky*).
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Preprava produktu na misto pouziti

Produkt je vybaven kolecky, aby ho bylo mozné snadno prepravovat na misté pouziti nebo na
misto uskladnéni. Pfi pfepravé na misto pouziti dodrzujte nasledujici vystrazna upozornéni:

UPOZORNENI

Nebezpedi narazu a pfimacknuti!

Nezajistény produkt mlze na naklonéném podkladu nechténé odjet!
MUze dojit k pFiskFipnuti ¢asti téla nebo k jejich pohmozdéni!

e Produkt vidy zajistéte pomoci parkovaci brzdy!

e Pfijakékoliv ¢innosti na produktu vzdy noste ochrannou obuv a pracovni ochranny

odév!

Aktivace parkovaci brzdy

Parkovaci brzda na koleckach se automaticky aktivuje, jakmile produkt stoji kolmo. Pri
odstaveni produktu na predni nohy se brzda vlastni vahou produktu smackne proti kolecktim.

(1) Parkovaci brzda
(2) Kolecko
(3) Predninohy
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Nastaveni parkovaci brzdy

Timto nastavenim zajistite, aby parkovaci brzdy bezpecné jistila kolecka, jakmile je produkt
v kolmé poloze.

Predpoklad:
e Produkt musi byt odpojen od sitové pfipojky i od vozidla.

e Produkt musi stat na vodorovné plose.

1. Zkontrolujte kolmé postaveni pomoci vodovahy.

2. Povolte horni pojistnou matici.

3. Spodni pojistnou matici zajistéte proti protoceni.

4. Tlak zavitového koliku na valecek prestavte otocenim tak, aby valecek bezpecné
zafixoval.

5. Utahnéte horni pojistnou matici.

6. Zkontrolujte nastaveni a pfipadné postup opakujte.

v Parkovaci brzda je nastavena.
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Prostorové podminky na misteé pouziti

0

POZOR

Prehrati!

Pri prilis velkém vyvoji tepla se nabijecka DC automaticky vypne!

Zabrante tomu, aby byl produkt vystaven pfimému slunecnimu zafeni!
Zajistéte, aby byly vétraci mfizky béhem provozu vidy volné!

Vedeni vidy kompletné rozvinte!

Produkt nikdy neprovozujte v uzaviené nadobé!

Dodrzujte pfipustné teploty prostredi (viz kapitola , Technické udaje*)!

Pro zajisténi optimalniho odvétrani, zajistéte dodrzeni volného prostoru nejméné jeden metr
od jinych pfedmétd nebo ode zdi.
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Obsah dodavky

Okamzité zkontrolujte stav a tuplnost rozsahu dodavky. V pfipadé vyskytu zavad neprodlené
kontaktujte vyrobce.

(1) Vysokonapétova nabijecka DC
(2) USB flash disk s navodem k obsluze
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Konstrukce

Konstrukce vyrobku:

(1) Tlacitko nouzového vypnuti

(2) Servisni pripojka

(3) LCdisplej s membranovou klavesnici
(4) Nabijeci konektor CCS

(5) Sitovy konektor

(6) Prepravni madlo

(7) Gumovy naraznik

(8) Prepravni kolecka
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Symboly a pripojky

Vyrobek je vybaven nasledujicimi nalepkami:

1 Strucny navod

2 Bezpecénostni pokyny
3 Zarucni pecet

4 Typovy stitek

Strucny ndvod popisuje kroky, které je tieba
provést za ucelem nabiti trakéniho akumulatoru.

Strucny navod nenahrazuje precteni navodu
k obsluze!

Tato nalepka upozornuje na nutnost precteni
navodu k obsluze, na naroky na personal a na
dalezita vystrazna upozornéni v nékolika jazycich.

Pokud produkt otevrete, nebo poskodite nebo
odstranite zarucni pecet, vyrobni zaruka na produkt
zanika.

Typovy Stitek obsahuje tdaje o vyrobci, typ
produktu, rok vyroby a sériové cislo. Informace
dalezité pro vyrobu lze sledovat prostfednictvim
sériového disla.
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Na stitcich vyrobku jsou uvedeny nasledujici symboly a informace:

Elektrické nebezpedi!

Prectéte si navod k pouziti!

Sériové cislo spolu s Cislem vyrobniho dilu slouzi k identifikaci vyrobku.

e  Produkt disponuje ochranou proti padajicim kapkam vody, kdyz je kryt naklonén max.
15°,

e Produkt disponuje ochranou proti pevnym cizim télesiim o priméru min. 1 mm.

Znacky ,,AC“ nebo ,,Faze (~)“ upozornuji na to, Ze produkt je dovoleno pfipojovat pouze na

zdroje stfidavého proudu.

Ozndmeni o likvidaci zakazuje likvidaci vyrobku s domovnim odpadem. Likvidaci vyrobku
provadéjte vzdy v souladu s aktualné platnymi, mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt provozovan ve venkovnim prostredi.
Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek spliuje vSsechny platné evropské predpisy a byl
podroben predepsanému postupu posuzovani shody.

Pecet kvality oznacuje tento produkt jako schvaleny pro pouziti ve vyrobnich zavodech a
zafizenich vyrobce vozidel.

QR kéd pro pristup k navodu k obsluze na mobilnich zafizenich.
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Zobrazovaci a ovladaci prvky

Vyrobek ma tyto zobrazovaci a ovladaci prvky:

1 Tlacitko nouzového e Okamzité preruseni vsech nebezpecnych
vypnuti proudd. Pfesna funkce tlacitka nouzového
vypnuti je popsana v kapitole ,Bezpecnost®.

2 LC displej e Zobrazeni provoznich stavl
s membranovou

. - e Ovladani funkci nabijeni
klavesnici

Jednotlivé funkce LC displeje a ovladani membranové klavesnice jsou popsany v kapitole
,Ovladani“.
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Technicke udaje

Cislo vyrobce 22102247

Sitova pripojka 3P/N/PE | konektor: CEE 32-cerveny
Pripustna forma sité Systém TN-C-S / systém TN-S
Vstupni napéti 323-437 VAC, 45-65 Hz

Pojistka sitova pfipojka | 32 A/faze | RCD 30 mA

Vystupni napéti 500VDC

Vykon pristroje 22 kW

Nabijeci proud Max. 50A

Druh nabijeciho »Mode 4“ s konektorem CCS ,, Typ 2
provozu

Utinnost >95 %

Hmotnost ~ 43 kg

Rozméry ~ 342 mm /920 mm /305 mm

délka/vyska/sirka

Délka kabelu Na strané sitové pripojky: 4,5 m, na strané vozidla: 7,5 m

Stupen kryti IP42

Teplota -25°Caz40°C -20°Caz60°C -20°Caz60°C
Nadmorska vyska max. 2000 m Bez omezeni.

Vlhkost vzduchu max. 80 % az do 31 °C, linearné klesa na 50 % pfi 40 °C.

Kondenzace je nepfipustna. Maximalni pfipustna relativni vihkost vzduchu je 60
% v prostredi s korozivnim plynem/vzduchem.
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V této kapitole najdete informace o téchto Cinnostech:

Priprava

priprava sitové pripojky,
uvedeni do provozu,
prvni uvedeni do provozu,
spusténi nabijeni,
ukonceni nabijeni,
ovladani na LC displeji,
odstranéni chyb,

cisténi,

skladovani,

likvidace,

udrzba.
sitové pripojky

VAROVANI

OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Elektrické napéti v elektrickych instalacich je Zivotu nebezpecné a muize vést k urazu
elektrickym proudem s nasledkem smrti!

V neodborné nainstalovanych nebo zavadnych elektrickych instalacich mlze dochazet ke
zkratlm a pozartim kabel0!

e Pouzivejte vylucné elektrické instalace, které odpovidaji narodnim smérnicim
o montazi nizkonapétovych zarizeni!

e Produkt pripojujte vyluéné na uzemnéné elektrické instalace s ochrannym
a neutralnim vodicem!

¢ Nepouzivejte prodluzovaci kabely a pouzivejte pouze adaptéry, které schvalil vyrobce
pro pfipojeni produktu k sitové pfipojce!
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Bezpecné nabijeni trakéniho akumulatoru predpoklada bezpecnou, vykonnou a normam
odpovidajici sitovou pripojku.

Nasledujici obrazek sitové pfipojky slouzi pouze jako priklad a muze se lisit podle mistnich
podminek. Nema to vliv na kroky kontroly.

(1) Pojistky vedeni
(2) Trifazova sitova pripojka

(3) Ochranné zafizeni proti zbytkovému proudu (RCD)

Pri kontrole sitové pripojky provedte nasledujici kroky:

1. Vidy zkontrolujte celkovy stav elektroinstalace. Zkontrolujte stav trifazové sitové
pripojky a zasuvky s ochrannym kontaktem

2. Zkontrolujte, zda pojistky vedeni aochranné zafizeni proti zbytkovému proudu
odpovidaji pozadavkim produktu (viz kapitolu , Technické udaje*).

v" Pouze pokud byly viechny kontroly tspésné, je dovoleno produkt provozovat na této
sitové pripojce.

Uvedeni do provozu

Tato kapitola obsahuje informace o tom, jak tento produkt uvést do provozu a obsluhovat.

UPOZORNENI

Nebezpedi zakopnuti!

Zakopnuti o volné lezici kabely a kryty mize zpUsobit poranéni!
e  Varujte ostatni osoby pred volné lezicimi kabely a kryty!

e  Nepokladejte je pres dopravni a Unikové trasy!

e  Vozidlo umistéte do blizkosti sitové pripojky!

e  Oblast poutziti zajistéte proti vstupu nepovolanych osob!

e Do oblasti pouziti vstupujte velice opatrné!
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Prvni uvedeni do provozu

Tato kapitola obsahuje informace o c¢innostech, které musite provést, kdyz produkt uvadite
poprvé do provozu.

1. Dodrzujte vSeobecné bezpecnostni pokyny.

0 @=A |

2. Zastréte tfifazovou zastréku az na doraz do tfifazové zasuvky. Ridte se podle kédovani
konektoru!

= Pokud bylo zapojeni do sité Gspésné, spusti se vysokonapétova nabijecka DC
automaticky.

= Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,Language”. Pod nim se zobrazi aktudlné
nastaveny jazyk vysokonapétové nabijecky DC.

3. Pomoci funkénich tlacitek ,,F2“ nebo ,,F3“ zvolte pozadovany jazyk.
4.  Vybér potvrdte funkénim tlacitkem , F4“.

v Jazyk vysokonapétové nabijecky je nastaveny.

v" Vysokonapétova nabijecka DC spusti autotest.

Studeny start

Studeny start oznacuje uvedeni vysokonapétové nabijecky DC do provozu poté, co byla
odpojena od sitové pfipojky.

Tato kapitola obsahuje informace o ¢innostech, které musite provést, kdyz produkt spoustite
za studena.

Abyste mohli produkt spustit za studena, provedte kroky jako u prvniho uvedeni do provozu,
kromé 3. az 4. kroku.
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Teply start

Kdyz je vysokonapétova nabijecka DC vypnuta, ale pripojena k sitové pripojce, mizete
vysokonapétovou nabijecku DC spustit za tepla.

Switching on

Lo

FI F2 F3 F4

® ssroos. QO
!

1. Stisknéte tlacitko ,,Zapnout® a pfidrzte ho stisknuté.
=  Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,, Switching on“ a lista priibéhu.
2. Drzte tlacitko ,,Zapnout” stisknuté, dokud lista pribéhu nedosahne 100 %.

v" Vysokonapétova nabijecka DC spusti autotest.

Nastaveni kontrastu

Aby bylo mozné dobfe precist indikace na LC displeji, mdzete pfizplsobit kontrast okolnim
podminkam.

Tato kapitola obsahuje informace o tom, jak nastavit kontrast LC displeje.

Predpoklad:
e Nabijecka DC je zapnuta (viz kapitolu ,Studeny start” nebo , Teply start”).

1. Vhlavnim menu oteviete podmenu , Configuration parameters “ stisknutim funkcniho
tlacitka ,F1“.

o

2. Pomoci funkénich tlacitek F2 (dold) a F3 (nahoru) prejdéte k parametru ,, Contrast”.

3. Otevriete parametr ,, Contrast pro zpracovani stisknutim funkéniho tlaéitka F4 (Vybrat).
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Contrast

6
X v &aA& «

Contrast

6
X v A «

F3  E4

FA F2 F3 F4 F1 E2 FX F4 F1 F2

4. Kdyz je LC displej dobfe citelny nebo kdyZz pomoci nasledujiciho kroku nedosahnete
lepsiho nastaveni, opustte toto nastaveni stisknutim funkéniho tlacitka F1 (Zrusit).

5. Parametry kontrastu zménite pomoci funkcnich tlaéitek F2 (dold) a F3 (nahoru) v rdmci
meznich hodnot az 0-20.

6. Nastavenou hodnotu kontrastu potvrdte pomoci funkéniho tladitka F4 (Potvrdit).

v Nastavili jste kontrast LC displeje.

Uvedeni do provozu po delsi odstavce

Pokud je vysokonapétova nabijecka DC po delsi dobu (tovarni nastaveni: 24 hodin) mimo
provoz, automaticky se vypne. V takovém pripadé musite vysokonapétovou nabijeckou DC
spustit za tepla (viz kapitolu , Teply start).
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Autotest

Ihned po uvedeni do provozu provede vysokonapétova nabijecka DC autotest. Na LC displeji
se zobrazi hlaseni ,, Self-check” a lista pribéhu.

Béhem autotestu probiha kontrola vsech elektrickych systémU souvisejicich s bezpeénosti
a funkci pristroje. Autotest trva cca 50 sekund.

( \
Connect
vehicle
4 \ .
Self-check O\ = 1
G #
. \
1
\ ) Ready
\\ J

Béhem autotestu lze jiz nékteré funkce ovladat pomoci funkénich tlacitek (viz kapitolu
,Ovladani na LC displeji“).

Pokud dojde béhem autotestu k detekci funkcnich poruch, zobrazi se tyto na LC displeji (viz
kapitolu ,Odstranéni chyb®).

v' Po skonceni Uspésného autotestu se na LC displeji stfidavé zobrazuji hlaseni ,,Connect
vehicle“ a ,,Ready".

v" Nyni mUzete spustit nabijeni.

Spusténi nabijeni
Nastaveni doby nabijeni

Nez zacnete s nabijenim, mlzete na LC displeji nastavit maximalni dobu nabijeni.

Predpoklad:
e  Nabijecka DC je zapnuta (viz kapitolu ,Studeny start” nebo , Teply start”).
e Neni aktivni Zddny nabijeci proces.

1. Vhlavnim menu oteviete podmenu ,,Configuration parameters” stisknutim funkcniho
tlacitka ,F1“.

o )

2. Pomocifunkénich tladitek F2 (doll) a F3 (nahoru) prejdéte k parametru ,, Charging time".

3. Otevrete parametr ,Charging time* pro zpracovani stisknutim funkéniho tlacitka F4
(Vybrat).
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I.

Charging time Charging 1,Ijime Charging time
6:00 24:00/0:01 6:00
X v A <« X w ’ A < X v A <«

/
F2 F3 EF4
_ts

FA F2 F3 F4 F1, E2 FR F4 F1 F2 F3
waew. @(ﬁev 2| © 6 ) Y

4. Pokud je pfednastavena hodnota spravna, opustte toto nastaveni stisknutim funkéniho
tlacitka F1 (Zrusit).

5. Dobu nabijeni zménite pomoci funkénich tlacitek F2 (dol) a F3 (nahoru) vramci
meznich hodnot 0:01 az 24:00 (format hh:mm).

6. Nastavenou hodnotu potvrdte pomoci funkéniho tlacitka F4 (Potvrdit).
7. Menu nastaveni parametrd opustite stisknutim funkéniho tlacitka F1 (Vystup).

v Nastavili jste dobu nabijeni nabijecky DC.
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Nastaveni automatického vypnuti

Abyste usetfili energii, mdzZete nastavit, aby se nabijecka DC po prednastavené dobé
automaticky vypnula.

Predpoklad:
e  Nabijecka DC je zapnuta (viz kapitolu ,Studeny start” nebo , Teply start”).
e Neni aktivni Zddny nabijeci proces.

1. Vhlavnim menu oteviete podmenu ,,Configuration parameters” stisknutim funkcniho
tlacitka ,F1“.

o )

2. Pomoci funkénich tladitek F2 (dold) a F3 (nahoru) prejdéte k parametru ,, Auto-off".

3. Otevrete parametr, Auto-off* pro zpracovani stisknutim funkéniho tlacitka sF4 (Vybrat).

Auto-off Auto-off I Auto-off

6:00 24:00,/0:01 6:00
X v A « X V"A <« X v &a <«

|

I

FA F2 F3 F4 F1, B2 F3 F4 F1,
@)Gw‘ @(ﬁv 2| ©

F2, F3 24
_is

o2

4. Pokud je pfednastavena hodnota spravna, opustte toto nastaveni stisknutim funkéniho
tlacitka F1 (Zrusit).

5. Cas vypnuti zménite pomoci funkénich tlacitek F2 (dold) a F3 (nahoru) v ramci meznich
hodnot 0:01 az 24:00 (format hh:mm).

6. Nastavenou hodnotu potvrdte pomoci funkéniho tlacitka F4 (Potvrdit).
7. Menu nastaveni parametri opustite stisknutim funkéniho tlaéitka F1 (Vystup).

v Nastavili jste automatické vypinani nabijecky DC.

Nabijeni vozidla
1. Dodrzujte vSeobecné bezpecnostni pokyny.

2. Dodrzujte viechny pokyny tykajici se procesu nabijeni vrezimu nabijeni ,Mode 4
v navodu k obsluze od vyrobce vozidla.

0 o) OB M~

O O
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3. Zapojte nabijeci konektor CCS ,, Typ 2“ az na doraz do nabijeci zdifky vozidla.

= Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,,Preparing charging".

4.  Prip. spustte proces nabijeni podle ndvodu k obsluze vyrobce vozidla na vozidle.

v' Jakmile vysokonapétova nabijecka DC navaze komunikaci s fidicim systémem
akumulatoru, proces nabijeni se automaticky spusti.

Ukonceni nabijeni

Vyckani do konce procesu nabijeni

Béhem nabijeni se zobrazuji nasledujici relevantni informace o nabijeni na LC displeji:

E Stav nabijeni (,,State of Charge*) %
X Zbyvajici doba nabijeni h
kw I I Nabijeci vykon kw

-nl
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) 6" % Charging

% 0:32 h I finished.

Sl 19.0kw Q 2= i

Symboly hlavniho menu jsou béhem nabijeni zakryté, ale Ize je i nadale ovladat pomoci
funkénich tlacitek F2 az F4 (viz kapitolu ,,Hlavni menu®).

v Jakmile proces nabijeni skonci, zobrazi se na LC displeji hlaseni ,,Charging finished"
a ,,Disconnect vehicle“.

Preruseni procesu nabijeni

VAROVANI

OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Jednotlivé soucasti produktu mohou produkovat jiskry a svételny oblouk!

¢ Nikdy neodpojujte konektorové spoje vysokonapétovych vedeni pod zatézi!

¢ Nejprve ukoncete proces nabijeni a teprve poté odpojte zarizeni z elektrické sité!

Nabijeni mGzete béhem aktivniho procesu nabijeni kdykoliv prerusit.
1. Stisknéte tlacitko ,Vypnout* a pfidrzte ho stisknuté.

= Na LC displeji se zobrazi hlaseni ,, Stop“ a lista pribéhu.

Stop

>0

J

F1, F2 F3 F4

@ODIAA '

2. Drzte tladitko ,Vypnout” stisknuté, dokud lista priibéhu nedosahne 100 %.

=  Vysokonapétova nabijecka DC ukonci proces nabijeni.

=  Po nékolika sekundach se na LC displeji zobrazi hlaseni , Disconnect vehicle".
3. Vytahnéte nabijeci konektor CCS z nabijeci zdirky vozidla.

v Proces nabijeni je pferusen.
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Ovladani na LC displeji

Funk¢ni tlacitka
Pod LC displejem jsou umisténa funkcni tlacitka F1 az F4.

Pomoci funkénich tlacitek mlzete prochazet nabidku na LC displeji, provadét nastaveni
a ménit parametry. Kazdé funkéni tlacitko ma v zavislosti na situaci jinou funkci, ktera se
zobrazuje na LC displeji pfimo nad pfislusnym funkénim tlacéitkem.

Funk¢ni tlacitka mohou mit nasledujici funkce:

F1 Zpét:

E‘- Opusténi aktualniho nastaveni.
X Vymazat:
Nastaveny parametr se vymaze.
F2 O\ Lupa:
Zobrazi se provozni parametry.
v Dolii:
Rolovani doll v pfipadé mozného vybéru.
F3 A Nahoru:
Rolovani nahoru v pfipadé mozného vybéru.
Ay Sroubovak:
Zobrazi se parametry konfigurace.

F4 Info:

| ol

Zobrazi se informacni parametry.

Vybrat:

Je vybran nastaveny bod menu.

e
\/ Potvrdit:

Je potvrzen nastaveny parametr.
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Struktura nabidky

Nasledujici zobrazeni znazorhuje strukturu nabidky a zplsob, jak se v ni pohybovat.
Jednotlivé parametry jsou popsany v nasledujicich tabulkach.

Béhem aktivniho procesu nabijeni neni menu ,Configuration parameters k dispozici.

Main menu

Eﬂ— L O\ === Operating parameters
F2,

| F1 J
Charging time 0117
SOC
F3 A § " —
[ | [ |
F2 7y .
/ t: Insulation 2 Z+/Z- .-
ISO OK 1717
= Y mmep- Configuration parameters
F3 J
;
Power 01/07
SOC
|:3/ ‘ : . 02/07
[ | [ |
v [ | [ |
Temp. Unit 07/07
N i === |nformation parameters
F4 J
Versions 01/33
F3 ¢ Documtlentation 02/33
[ | [ |

F2 \§ C Temp.Fault CCS 5,35

Tmp. Fault DC/DC  54/34
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Hlavni nabidka

Z hlavniho menu prejdete stisknutim funkcnich tlacitek F2 az F4 do nasledujicich podmenu.

Kazdé podmenu opustite stisknutim funkéniho tlacitka F1 (Vystup).

parametrd se kontroluje nabijeni (viz kapitolu ,,Provozni
parametry*).

F3 Zobrazi se parametry konfigurace. Parametry v této
oblasti Ize nastavit (viz kapitolu ,Parametry

konfigurace®)

F2 O\ Zobrazi se provozni parametry. Pomoci provoznich
o

F4 ° Zobrazi se informacni parametry (viz kapitolu
1 JInformacni parametry®).

Provozni parametry

V podmenu ,,Operating parameters” se zobrazuji aktudlni parametry nabijeni. Parametry
jsou cislovany vzestupné a jsou vysvétleny v nasledujici tabulce.

1. Parametry mizete prochazet pomoci funkcnich tlaéitek F2 (dold) a F3 (nahoru).

2. Menu nastaveni parametri opustite stisknutim funkéniho tlaéitka F1 (Vystup).

Charging Skut. jiz ubéhla doba nabijeni min.
time
Konec zbyvajici doba nabijeni
soc Poz. stav nabiti, pfi kterém ma byt nabijeni %
(State of ukonceno
Charge) Skut. aktualni stav nabiti
Power Max. maximalni vystupni vykon vysokonapétové kw
nabijecky DC
Skut. aktualni vystupni vykon vysokonapétové
nabijecky DC
Counter energie uvolnéna béhem nabijeni kWh
uvolnény elektricky naboj béhem nabijeni Ah
Protocol zobrazeni pouzitého komunikacniho protokolu
nabijeni
cp Zobrazit se mohou nasledujici hlaseni:
(Control/ a) Chybi komunikace s vozidlem.

Pilot)
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b) Komunikace funguje, nabijeni neni
aktivni

¢) Komunikace funguje, nabijeni je aktivni

Charge phase Stav nabijeni.
Voltage Max. Koncové nabijeci napéti \Y
Skut. Aktualni napéti na vystupu vysokonapétové
nabijecky DC
Current Poz. Maximalni mozny nabijeci proud A

vysokonapétové nabijecky DC

Skut. Aktualni nabijeci proud vysokonapétové
nabijecky DC
Temp. AC Vstup Teplota na vstupu AC vysokonapétové nabijecky | °C
DC

Vystup Teplota na vstupu ménice AC/DC

Temp. DC Vstup Teplota za vystupem ménice AC/DC °C
Vystup Teplota na vystupu DC vysokonapétové
nabijecky DC
Temp. CCS DC+ Teplota na kladném poélu konektoru CCS °C
DC- Teplota na zaporném poélu konektoru CCS
Temp. DC/DC Teplota ménicli AC/DC1a2 °C
Temp. Udaj o snizeni vykonu kvali teplotnimu %
Derating omezeni.
Insulation 1 Hodnoty odporu mezi DC+, PE a DC- kQ/MQ
Z+/Z
Insulation 2 Hodnoty odporu v zavislosti na skutecném kQ/Vv
Z+/Z napéti

INS OK Stav kontroly izolace
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Parametry konfigurace

V podmenu ,, Configuration parameters* mlzete nastavit parametry specifické pro danou
zemi a pro pfislusné nabijeni.

1.

i M wN

Power
SoC limit

Charging
time

Auto-off

Language
Contrast

Temp. Unit

Omezeni vykonu pfistroje
Omezeni maximalniho stavu nabiti

Omezeni maximalni doby nabijeni

Doba, po které se vysokonapétova
nabijecka DC po skoceni procesu
nabijeni automaticky vypne

Jazyk menu
Kontrast LC displeje

Jednotka teplot zobrazenych na LC
displeji

kw

%

°C

Parametry mlzete prochazet pomoci funkénich tlacitek F2 (dold) a F3 (nahoru).
Oteviete parametr uréeny pro zpracovani stisknutim funkcniho tlacitka F4 (Vybrat).
Hodnotu parametru mlzete ménit pomoci funkénich tlacitek F2 (doltl) a F3 (nahoru).
Novou hodnotu parametru potvrdte pomoci funkéniho tlacitka F4 (Potvrdit).

Menu nastaveni parametrl opustite stisknutim funkéniho tlacitka F1 (Vystup).

22
100

24

24

Némcina

6

Stupen Celsia
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Informacni parametry

Podmenu ,,/nformation parameters” obsahuje vsechny provozni parametry, chybova hlaseni
a akce pristroje. Zde se zobrazuji a ukladaji vSechny ¢innosti vysokonapétové nabijecky DC.

Parametry v tomto menu slouzi jako podklad pro intervaly udrzby a diagnostiku chyb a nelze

je ménit.

1. Parametry mlzete prochazet pomoci funkénich tlacitek F2 (doll) a F3 (nahoru).

2. Menu nastaveni parametrd opustite stisknutim funkéniho tladitka F1 (Vystup).

Versions

Dokumentation

Serial number
MAC-Address
Total time
Standby time
Charging time

Chg. time
Service

Charging
Energy

Charging
processes

Total mating
cycles

Mating cycles
Cold starts
Warm starts
AC relay cycles
DC relay cycles
Temp. AC Max
Temp. DC Max

Temp. CCS Max

Stav softwaru konstrukénich dild

Pristup k aktudInimu navodu k obsluze. Zde zobrazeny QR | QR kéd

kéd se nachazi také na produktu.

Naskenujte QR kéd na mobilni koncové zafizeni pro
ziskani pristupu k aktualnimu navodu k obsluze.

Sériové Cislo produktu

Jednoznacna adresa sité

Pocet ubéhlych provoznich hodin h
Pocet hodin pripravenosti bez nabijeni h
Casovy Udaj pro vydany nabijeci vykon h

Casovy udaj, ktery se vynuluje v servisu h

Celkovy pocet nabitych ampérhodin Ah
Celkova vydana energie kWh

Pocet skuteéné namérenych procesti nabijeni

Pocet provedenych cyklt zapojeni

Pocet provedenych zapojeni konektoru DC

Pocet spusténi zafizeni pres sitovou zastrcku

Pocet spusténi z rezimu stand-by

Pocet sepnuti relé AC

Pocet sepnuti relé DC

Maximalni teplota na bodu méreni AC °C
Maximalni teplota na bodu méfeni DC °C

Maximalni teplota na nabijecim konektoru °C
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Temp. AC/DC
Max

T. derating 1
T derating 2
Insulation fault

Emcy stop

Emcy stop load

Overvoltage

N fault

Phase fault
Temp.fault AC
Temp.fault DC
Temp.fault CCS

Temp.fault
Dc/DC

Maximalni teplota na ménici AC/DC °C

Pocet deregulaci vykonu ménice AC/DC
Pocet deregulaci vykonu ovladaciho zafizeni
Pocet chyb pfi kontrole izolace

Pocet aktivaci tlacitka nouzového vypnuti v provoznim
rezimu

Pocet aktivaci tlacitka nouzového vypnuti v zatézovych
situacich

Pocet chyb ,Pfepéti na strané DC (>600 V DC)“
Pocet chyb ,,Neutralni vodic¢ nebyl detekovan“
Pocet chyb ,,Chyba faze*

Pocet prekroceni teploty na vstupu AC

sPocet prekroceni teploty na vystupu DC
Pocet prekroceni teploty na konektoru CCS

Pocet prekroceni teploty na ménici AC/DC
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Obnoveni tovarnich nastaveni

V jednotlivych pfipadech nebo pfi pouziti vjinych dilnach mlze byt nutné nastavit
vysokonapétovou nabijecku DC zpét na tovarni nastaveni.

1. Provedte studeny nebo teply start (viz kapitolu ,Studeny start” nebo ,, Teply start”).

2. Jakmile se zobrazi hlaseni ,,Connect vehicle”, stisknéte soucasné funkcni tlaéitka F1 az
F4.

=  Zobrazi se hldseni ,, Factory settings* a lista pribéhu.

3. Drzte funkéni tlacitka F1 az F4 stisknuta tak dlouho, dokud lista prlibéhu nedosahne
100 %.

Factory settings...
F1, F2. F3. F4
0,000

v Tovarni nastaveni byla nactena. Jazyk LC displeje se zménil na ,Anglictina“.

o
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Odstranéni chyb

Vysokonapétova nabijecka DC vydava prostfednictvim LC displeje nasledujici druhy hlaseni:

e Vystraznd hlaseni: Nedodrzeni pokyni v téchto hlasenich mize zpUsobit zablokovani
produktu, které mdze resetovat pouze vyrobce. Pokyny z vystraznych hlaseni vzdy ihned
provedte nebo se obratte na vyrobce (viz kapitolu ,vystrazna hlaseni*).

e Chybova hlaseni: Tato hlaseni vétsinou signalizuji prekroceni urcité mezni hodnoty.
Pficinu chybového hlaseni odstrante podle nasledujicich pokyn( (viz kapitolu ,,chybova
hlaseni“).

‘ NEBEZPECI

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Vadné pojistky proti pretizeni nemohou bezpecné zarucit ochranu pred elektrickym
napétim!

Elektrické napéti v produktu je Zivotu nebezpecné a vede k urazu elektrickym proudem s
nasledkem smrti!

e Nez produkt odpojite od sitové pripojky, vypnéte pojistky vSech zapojenych zasuvek!

e Pred kazdym pouzitim produktu zkontrolujte spravnou funkci pojistek proti pretizeni!

e Vadné pojistky proti pretizeni nechte vyménit vyrobcem!

Vystrazna hlaseni
Nasledujici tabulka obsahuje informace o pracovnich krocich, které musite provést pro

odstranéni priciny téchto vystrainych hlaseni. Pokyny z vystraznych hlaseni vidy ihned
provedte nebo se obratte na vyrobce.

Servis konektor CCS | Nabijeci konektor Nabijeci konektor CCS je opotrebitelny dil
CCS dosahl a je nutné ho po 15 000 cyklech zapojeni
maximalniho poctu | vymeénit.

cykld zapojen Kdyz se toto hlaseni zobrazi poprvé, zbyva

nabijecimu konektoru CCS jesté maximalné
100 cykll zapojeni.

Jakmile nabijeci konektor CCS dosdhne
maximalniho poctu cykld zapojeni,
vysokonapétova nabijecka DC se zablokuje.

Pred dosazenim maximalniho poctu cykld
zapojeni se obratte na vyrobce!

V pripojce k vozidlu | Provozovatel nebo specialista na vysoké
e % byla detekovana napéti:
<500 Ohm/V chyba izolace. e  Zkontrolujte vozidlo.

e Provedte diagnostiku vozidla.
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Nasledujici tabulka obsahuje informace o pracovnich krocich, které muzete provést pro
odstranéni téchto chyb. Mize byt nutné nejprve ukoncit nabijeni (viz kapitolu ,Ukonéeni

nabijeni®).

Pokud nelze chybova hlaseni odstranit, ihned se obratte na vyrobce.

o7

<100 Ohm/V

Overvoltage

Fault DC/DC

EMERGENCY STOP
pressed

N conductor fault

Phase fault

CCS temp. Fault

V pripojce k vozidlu
byla detekovana
chyba izolace.

Pokud chybové
hlaseni pretrvava,
aktivni nabijeni se po
90 sekundach
prerusi.

Napéti v rozmezi DC
je vyssinez 600 VDC.
Pristroj se samocinné
vypne.

Ménice AC/DC nelze
ovladat.

Doslo ke stisknuti
tlac¢itka nouzového
vypnuti.

Byla detekovana
porucha neutralniho
vodice v rozmezi AC.

Byla detekovana
porucha nejméné
jedné faze v rozmezi
AC.

Na nabijecim
konektoru CCS byla
prekrocena pfipustna
teplota.

Provozovatel nebo specialista na vysoké
napéti:

e Zkontrolujte vozidlo.

e Provedte diagnostiku vozidla.

Provozovatel nebo specialista na vysoké
napéti:

e Zkontrolujte vozidlo.

Kvalifikovany pracovnik v oboru elektro:
e  Zkontrolujte sitovou pfipojku.
Provozovatel:

e Obratte se na vyrobce.

Odstrante pricinu aktivace tlacitka
nouzového vypnuti a znovu spustte
nabijeni.
Kvalifikovany pracovnik v oboru elektro:
e  Zkontrolujte sitovou pfipojku.
Provozovatel:
e  Zkontrolujte pojistky vedeni sitové
pripojky.
e Obratte se na vyrobce.
Kvalifikovany pracovnik v oboru elektro:
e  Zkontrolujte sitovou pfipojku.
Provozovatel:

e Obratte se na vyrobce.

Provozovatel:

Zkontrolujte pocet cykll zapojeni
nabijeciho konektoru CCS. Pfip.
vyménte nabijeci konektor CCS.

e  Obratte se na vyrobce.
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ACtemp. Fault Na vstupu AC ménicl | Provozovatel:
byla prekrocena

pFipustna teplota e  Zkontrolujte podminky prostredi na

misté pouziti.

DC temp. Fault Na vystupu DC Provozovatel:
ménicl byla
prekrocena pfipustna
teplota.

e  Zkontrolujte podminky prostredi na
misté pouziti.

e Snizte nabijeci vykon (viz kapitolu
»Parametry konfigurace®, parametr
.Power").

OhroZeni zZivota elektrickym proudem!

Vysokonapétové systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které zpisobi
smrtelny dder elektrickym proudem!

o Nez zacnete vyrobek distit, odpojte ho od vSech zdrojd napéti!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Vyrobek cistéte pouze suchym hadrem.
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Skladovani

Pokud se vyrobek nepouzivd, uskladnéte ho na suchém a bezprasném misté. Pfi prepravé
produktu na misto skladovani dodrzujte pokyny pro prepravu produktu na misto pouziti (viz
kapitolu ,,Preprava produktu na misto pouziti“).

POZOR
Nebezpedi poskozeni okolnimi vlivy!

Prilis vysoka vlhkost vzduchu, prach nebo prilis vysoké teploty mohou poskodit
konstrukéni dily produktu a vést k funkénim porucham.

e Produkt vidy skladujte na misté, které spliuje pozadované podminky prostredi (viz
kapitolu , Technické udaje®).

Likvidace

Udrzba

Dodrzujte bezpeénostni pokyny!

Likvidaci vyrobku provadéjte vidy v souladu s aktualné platnymi, mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

V pravidelnych intervalech kontrolujte spravnou funkci vyrobku.

VAROVANI

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Produkt pracuje pod nebezpecnym elektrickym napétim, které maze zplisobit vainé
zranéni a smrt!

o Vidy zajistéte, abyste méli pozadovany stupen kvalifikace pro prisluSnou cinnost
udrzby!

Produkt byl vyvinut jako pfistroj nenarocny na udrzbu. Aby produkt mohl spolehlivé fungovat
i po nékolika letech, je nutné provadét v pravidelnych intervalech kontroly a udrzbu. V této
kapitole najdete nasledujici informace:

e intervaly kontrol a udrzby,

e personal odpovédny za kontroly a udrzbu,
e oblasti kontroly a udrzby na produktu,

e tabulka kontrol a udrzby.
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Intervaly kontrol a udrzby

V tabulce kontrol a udrzby jsou predepsané nasledujici intervaly:

T denné
W tydné
M mésicné
J rocné

Personal odpovedny za kontroly a udrzbu

Tabulka kontrol a udrzby predepisuje, kdo je opravnén provadét pfislusné cinnosti. V tabulce
kontrol a udrzby jsou predepsané nasledujici stupné kvalifikace:

u Poucend osoba Personal s timto stupném kvalifikace je zaskoleny na
zachazeni s elektromobily a na potfebné procesy
nabijeni.

E Kvalifikovany Personal s timto stupném kvalifikace je na zakladé

pracovnik v oboru svého odborného vzdélani schopen rozpoznat
elektro nebezpeci, ktera mohou souviset s elektrickymi

systémy, a vyhnout se jim.

HV Vysoké napéti Personal s timto stupném kvalifikace je na zakladé
svého odborného vzdélani schopen rozpoznat
nebezpeci, kterd mohou souviset s vysokym napétim,
a vyhnout se jim.

ST Stodia Cinnosti oznacené touto zkratkou smi provadét pouze
vyrobce.
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Oblasti kontroly a udrzby na produktu

Na nasledujicim obrazku vidite oblasti, kterych se na produktu mohou tykat kontroly
a udrzba.

1) Kompletni produkt

2) Ovladaci panel

4

(1)

(2)

(3) Konektory a kabely
(4) Ventilace a odvétrani
(5)

5) Prepravni kolecka

Tabulka kontrol a udrzby

Nasledujici tabulka informuje o ¢innostech kontroly a udrzby na produktu, o pfislusnych
intervalech a povolanych osobach.

1 Vizualni kontrola u w

Zkontrolujte vSsechny samolepky na produktu, zda
jsou kompletni, neposkozené a citelné.

Zkontrolujte plastovy kryt a drzadla, zda nejsou
poskozené.

Kontrola $roubti krytu HV J

Zkontrolujte véechny Srouby na krytu, drzadle
a prepravnich koleckach, zda jsou pevné utazené
a kompletni.

Srouby pfip. dotdhnéte.
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Vyména oznaceni produktu HV

V pfipadé poskozeni nebo Spatné Citelnosti je
nutné nalepky vyménit.

Diilezité: Zaruéni pecet smi vyménit pouze

vyrobce!
Vyména plastového krytu ST
V pripadé poskozeni je nutné vyménit plastovy
kryt.
2 Vizualni kontrola U w

Zkontrolujte membranovou klavesnici a LC displej,
zda nejsou poskozené nebo Spatné citelné.

Vyména membranové klavesnice a LC displeje ST

V pripadé nespravného fungovani nebo Spatné

Citelnosti je nutné LC displej a membranovou

klavesnici vymeénit.

Funk¢ni kontrola tlacitka nouzového vypnuti u T

Zkontrolujte funkci tlaéitka nouzového vypnuti tak,
Ze ho stisknete a resetujete (viz kapitolu , Tladitko
nouzového vypnuti®).

Vymeéna tlacitka nouzového vypnuti ST
V pfipadé nespravného fungovani je nutné tlacitko
nouzového vypnuti vyménit.
3 Bezpecnostni kontrola E W

Zkontrolujte konektory a elektricka vedeni
z hlediska elektrické bezpeénosti.

Vizualni kontrola u T

Zkontrolujte pfip. poskozeni konektori
a elektrickych vedeni.

Kontrola opotrebeni HV W

Zkontrolujte pfip. opotfebeni konektord

a elektrickych vedeni. Zkontrolujte pocet cykli
zapojeni na LC displeji (viz kapitolu ,Informacni
parametry“).

Vymeéna konektoru AC E

V pfipadé opotiebeni je nutné vymeénit konektor | ST
AC.
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Vyména nabijeciho konektoru STS ST
V pfipadé opotiebeni nebo pfi dosazeni

maximalniho poctu cykld zapojeni je nutné

nabijeci konektor STS vyménit.

4 Funkéni kontrola filtraénich viozek HV M

Zkontrolujte znecisténi filtracnich vliozek.

Vymeéna filtracnich vlozek HV
Pri prilis silném znecisténi nebo poskozeni je nutné
filtraéni vlozky vyménit (viz kapitolu ,Vyména
opotrebitelnych dilG“).
5 Funkéni kontrola U T

Zkontrolujte, zda jsou prepravni kolecka
neposkozend a bezpecné upevnéna a zda s nimi lze
volné otacet.

Zkontrolujte, zda parkovaci brzda pfi kolmo
postaveném produktu bezpeéné brzdi prepravni
kolecka. Prip. parkovaci brzdu znovu nastavte (viz
kapitolu ,Nastaveni parkovaci brzdy“.)

Kontrola opotiebeni HV M

Zkontrolujte opotrebeni pfepravnich kolecek
a podlozek nosné konzoly.

Vyména opotiebitelnych dilt HV

V pfipadé opotriebeni je nutné prepravni kolecka
a podlozky nosné konzoly vyménit (viz kapitolu
»Vyména opotrebitelnych dilG“).

Utahovaci momenty

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pfipustné maximalni utahovaci momenty pro vsechna
Sroubova spojeni. Pfi upevnovani konstrukénich dild dodriujte maximalni utahovaci
momenty.

Velikost sroubu M4 M5 M6 M8

Utahovaci moment 2Nm 3,5Nm 6 Nm 16 Nm
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Vymeéna opotrebitelnych dilt

Tato kapitola obsahuje informace odinnostech, které musite provést pfi vyméné
opotrebitelnych dilG.

U nékterych opotrebitelnych dild je vyména vyhrazena vyrobci nebo kvalifikovanym
pracovnikiim v oboru elektro.

Pouzivejte vylucné origindIni nahradni dily od vyrobce.

UPOZORNENI

Nebezpedi poranéni tézkym produktem!

Pfi zdvihani produktu maze dojit ke zranéni zad.

Pfi spousténi produktu mize dojit k pfiskfipnuti nebo zachyceni casti téla.
e Produkt musi vzdy zdvihat dvé osoby!

e Priprepravé produktu vzdy noste ochrannou obuv!

POZOR
Nebezpedi poskozeni!
Opotrebitelné dily a zavity se mohou poskodit.

e Pridotahovani Sroubovych spojd dodrzujte vhodny maximalni utahovaci moment (viz
kapitolu ,,Utahovaci momenty*)!

POZOR

Nebezpedi poskozeni!

Padajici produkty se mohou poskodit.

e Opravy a udrzbu produktu vzdy provadéjte na pracovnim stole.

e Produkt zajistéte proti posunuti!
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Priprava produktu
Nez vyménite opotrebitelné dily na produktu, je nutné produkt pripravit.
1. Odpojte produkt od sitové pfipojky a od vozidla.

2. Zdvihnéte produkt na pracovni stdl azajistéte proti sklouznuti. Pfipadné pouzijte
mékkou podlozku, aby se produkt neposkrabal.

3. Smotejte kabely a polozte je vedle produktu. Zajistéte, aby kabely nespadly.

v Produkt je pfipraveny na vyménu opotfebitelnych dild.
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Vyména horni filtracni viozky

1. Povolte Srouby na hornim krytu.
2. Odstrante horni kryt.

3. Vyménte filtracni vlozku.
4

Pomoci Sroubd horni kryt opét upevnéte.

v Horni filtra¢ni viozka je vyménéna.

Vyména spodni filtracni viozky

1. Povolte Srouby na spodnim krytu.
2. Odstrante spodni kryt.

3. Vyménte filtracni vlozku.
4

Pomoci Sroubd horni kryt opét upevnéte.

v Spodni filtraéni vlozka je vyménéna.
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Vymeéna podlozek nosné konzoly
Podlozky nosné konzoly vzdy vyménujte po dvou!
1. Povolte Sroubova spojeni na podlozkach nosné konzoly.

2. Vyménte podlozky nosné konzoly a upevnéte je spolecné se Sroubovymi spojenimi.

v" Podlozky nosné konzoly jsou vyménéné.

Vyména prepravnich kolecek

Prepravni kolecka vidy vyménujte po dvou!
1. Povolte Sroub.

Odstrante staré prepravni kolecko.
Prepravni kolecko vyménte.

Upevnéte nové prepravni kolecko pomoci Sroubu.

vk~ wN

Pfipadné znovu nastavte parkovaci brzdu (viz kapitolu ,,Nastaveni parkovaci brzdy*).

v Prepravni kolecka jsou vyménéna.
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Zaruka

Spoleénost Stodia GmbH poskytuje zaruku 24 mésicl od data nakupu. Zaruka se vztahuje na
jednoznacné prokazatelné vady funkéniho materialu a chyby zpracovani.

Podrobnéjsi informace o zarucnich podminkach najdete ve vseobecnych obchodnich
podminkach na strankach vyrobce.

Zakaznicky servis

Pfi dotazech k vyrobku uvedte vzdy Cislo vyrobku a sériové Cislo, je-li k dispozici. Obé Eisla
naleznete na vyrobku.

Stodia GmbH
Im Freitagsmoor 45
D —38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5373 —92197-0
Fax: +49 (0) 5373 —92197-88

service@stodia.de

www.stodia.de
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